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Kántorválasztás «lőtt.
A helybeli római katholikus egy­

házközségnél a kántori állás nyugdíjazás 
folytán üresedésbe jővén , a pályázati 
határidő e hó végével lejárt; a pályá­
zati versenypróba úgy az orgonajáték­
ból, mint az éneklésből a nagytemplom­
ban most október hó 5-dik napján, 
tehát a jövő kedden délelőtt tartatik , 
s a választás valószínűleg a következő 
napon azonnal megejtetik.

Habár a kántor fix dotátiója egy- 
némiben kevesebbre van is ezúttal 
szabva, mint a múltban volt: a java­
dalom főforrása, a stóla, ez állásnak 
mégis oly tekintélyes és biztosan el­
érhető jövedelmet biztosit, hogy való­
ban nem csodálkozhatni, ha az ország 
különböző, és pedig távolabb vidékei­
ről is az illetékes és nem illetékes pá­
lyázók oly jelentékeny számát látjuk 
egybeseregleni. Az állás tisztessége és 
jövedelmezősége mindenesetre megér­
demli , hogy sokak versenyének legyen 
tárgya; de megérdemli azt is, hogy az 
egyházközség is fokozottabb igények­
kel lépjen föl a megválasztandó iránt, 
s minél válogatósai)!) legyen az egyé­
nekben.

Van is kikben válogatnia.
Három hét óta részint a templom­

ban . részint temetéseken csaknem na­
ponként gyöityörköd bet link a kántori 
állásra versenyzők énekében. S nagy 
örömmel konstatálhatjuk, hogy azon 
sokak között, akik magukat körünk­
ben eddig bemutatták. oly szép, oly 
kiváló hangokat találhatni, hogy helyes 
érzékkel és némi körültekintéssel az 
egyháztanácsnak bő alkalma van kitűnő 
választást tehetni; sőt az alkalmas erők

nagyobb száma miatt tán nem is a 
legkönnyebb feladat lesz a választás. 
Ez azonban reánk nézve csak szeren­
cse; s mindenesetre elismeréssel tar­
tozunk a pályázó urak iránt, hogy 
bennünket ily jelentékeny számmal és 
képességgel tiszteltek meg.

Ami a megválasztandó kántor iránt 
támasztható igényeinket illeti, e te­
kintetben az előbbi kántor eltávolítása 
némi sajátságos helyzetet teremtett.

Mint mindig, úgy ezúttal is első, 
legfőbb s épen azért elengedhetlen köve­
telmény, hogy az illető jellemes, be­
csületes, humánus, s egyátalában tisz­
tességtudó, vallásbuzgó és mi veit egyén 
legyen. Ezen kellékek conditio sine 
(jua non-t képezzenek.

Ezután következnék a zeneképesség 
és szép. érczes hang, és pedig rendes 
viszonyok között oly értelemben, hogy 
ha valaki kiváló zeneképességgel bir, 
az orgonának ügyes kezelője, s ezen­
kívül elegendő hangterjedelemmel is 
rendelkezik: fősúly az előbbire, vagyis 
a zenebeli jártasságra helyezendő, s 
ennélfogva az oly egyén, a ki kellő 
hangerő mellett kiválóan zeneértő, 
előnyben részesítendő olyan fölött, a ki 
tán érczesebb hanggal rendelkezik, de 
zeneismerete és képzettsége fogyatékos, 
ki nem elégítő.

Ez volna nézetem szerént a figye 
lembe veendő sorrend a megválasztandó 
irányában formálható igényeinknél 
r e n d e s  k ö r ü lm é n y e k  között.

Ámde viszonyaink jelenleg, mint 
föntebb is emlitém, nem egészen nor­
málisak.

Előbbeni kántorunk nyugdíjba he­
lyeztetett. Miért? mert hangjának ter­
jedelme templomunk nagyságával oly

kevéssé állott arányban , hogy azzal — 
a kántor zenetehetségei és készültsége 
daczára — a nagy közönség absolute 
nem volt képes kibékülni. Egyedül ez 
volt az oka, hogy a kántor ellen meg­
indult mozgalomnak az áldozatul is 
esett. Ha ő a kívánt, s a templom 
nagy terjedelmének teljesen megfelelő 
hanganyaggal rendelkezik: soha sen­
kinek eszébe nem jutott volna ellene 
mozgalmat indítani.

Most már mi ennek a természet- 
szerű consequentiája? az: hogy az Egy­
háztanácsnak, mint választó közönség­
nek , ha a múltban követett eljárásá­
hoz hű és következetes akar maradni. 
ugyanazon álláspontra kell helyezked­
nie, melyet előbb a Lovas-ügyben már 
elfoglalt. Következéskép a zene- és 
hangképesség elbírálása körül akképen 
kell eljárnia, hogy a fősúlyt ez utóbbira: 
a hangképességre helyezvén, kántorául 
olyant válaszszon, a ki első sorban ki­
válóan szép. erőteljes, érczes. iskolá­
zott hanggal rendelkezik; s másfelöl a 
zenében, s különösen az orgonakeze­
lésben való jártasságot is követelje 
meg; — e tekintetben azonban, ha a 
hang kiválóan szép, a középmérték al­
kalmazásával is megelégedhetik. Tér 
mészetes, hogy kontárzenész, vagy er­
kölcsileg súlyos és alapos kifogás alá 
eső egyén bármily brilliáns hanganyag 
mellett sem lenne az egyházközség s 
a hívek érdekében megválasztható.

En azonban teljesen hiszem. hogv 
a pályázatra jelentkezők jelentékeny 
száma- s erkölcsi értékénél fogva 
módjában lesz Egyháztanácsunknak 
olyat választani. akinek személyében 
az erkölcsi, a jellembeli és miveltségi 
igényeink a zenei és hangbeli képes­

séggel szerencsés harmóniában egyesül­
nek: — csak a választás minden pilla­
natnyi fólhevüléstöl mentes, nyugodt, 
megfontolt és körültekintő legyen. 
Hiszem, hogy úgy is lesz.

Dömötör Sándor,
egyház tanácsos

Bevonulás Pestre és előkészü­
lés Budavár ostromához.

Karezolatok az 1848/49-iki 25-ik honvédzászlóalj élmé- 
ményeiből. Közli Dr. I). R.

A Rákoson naponkint folytatott apró 
csöprő csatározást Jellasics és Schlick meg­
unván. ápril hó 24-ikére virradóra elhagy­
ták P estet, melynek útezáin huszáraink már 
korán reggel végig száguldoztak s némely 
részük, midőn a táborba visszatért, úgy fel 
volt bokrétázva s nemzeti szalaggal és il­
latos női fehér zsebkendőkkel úgy tele volt 
aggatva, mintha csak vőféjnek csapott volna 
fe l, sőt némelyek még azzal is dicsekedtek , 
a minthogy igaz is , hogy bőven volt részük 
előkelő úrhölgyek csókjaiban is.

Mi persze, kik csak akkor vonultunk 
be Pótról, a József város alatt elterülő ho- 
mok-buezkák küzé, midőn huszáraink a vá­
rosból visszatértek, mindennek csak hírét 
hallottuk, mint Czirkos a rétesnek.

No de azért nekünk sem lehetett ám 
panaszunk , mert ha szalagot és kendőt nem 
kaptunk is, kaptunk forró tormás virslit, 
fris sóskifiit, szilvóriumot és szivart any- 
n y it . mennyi a bőrünkbe fért, mert midőn 
még felvonulóban voltunk , már útunkat áll­
ták Pest város vagyonosabb polgárai.

Az egyiket kisérte saját konyha hölgye, 
óriási két kondér szilvóriummal , a másikat 
egy pékinas sóskifiivel vagy zsemlyével 
telt kosárral, a harmadikat a virslis vagy 
szalámikezó hordozó, a negyedik kosárral 
hordatta maga után és marék számra osz­
togatta a jó sz ivart, de ez utóbbi és talán 
legkedvesebb ajándék legénységünk egy ré­
szét annyira felhevitette, hogv minden elő­
készület és vezénylet nélkül egyszerre csak 
elkezdett tüzet adni, már tudniillik egymás­
nak . hogy a szivart meggyujthassa.

KECSKEMÉTI LAPOK TÁRCZÁJA
A nők szereplése a költészetben.

(Folytatás és vége.)
A jelen század első évei új hajnalát 

derítették tül szerelmi költészetünknek. Kis­
faludy Sándor „Hirafy szerelmei“-vei füllép­
vén , oly hatást k e lte tt, melyhez hasonlóra 
irodalmunkban alig emlékszünk. Az első 
rész, a „kesergő szerelem* azon érzéseket 
fes ti, melyek a reménytelen szerelmi viszony 
folytán töltötték el a költőt; a második 
rész, vagyis a „Boldog szerelem“ a meg­
hallgatott és viszonzott szerelem boldogsá­
gát zengi.

E két utóbbi költő oly eszményi lénynyé 
tette a n ő t, hogy ez időtől kezdve szépiro­
dalmuk minden ágában — mint szereplő 
diadalra jutott.

Ig az , hogy ezen korból nem hiányza­
nak aztán oly versek sem , melyek a tisz­
telet magas polczára emelt s fönségiik ér­
zeteben komikus alakokká vált hölgyeket 
ostorozzák ; ilyen pl. az „Újság* ez inni is , 
a melynek azonban egész mivolta azt mu­
ta tja , hogy nagyon közönséges génié szü­
leménye.

A vers igy hangzik:
.Honnan jöttél? Debrecxenböl.
Mit hallottál a közhírből?
Hogy egy asszony az urát megverte,
Sőt a házból ki is kergette.

Mivel verte? az öklével,
Mivel űzte ? a söprővel,
Mondván neki: te szót fogadjál,
Kn utánnam ne ólálkodjál.

Frissebb legyél az hajnalnál,
Ébren fülelj az ajtónál.
Hogyha kelnék; jó reggelt mondhass ,
S térdet hajtván, kezet csókolhass.

fa. meglévőn, máshoz lássál,
Sürögj, forogj, ne mulassál;
Beám adván hosszú köutösöm,
Már bent légyen a fölöstököm.
Ha megittam, öltöztessél,
A Templomba úgy kövessel ;
Ott könyvemet elömbe tévén,
Fuss. tisztogass mindent, sietvén. 
Vigyázz, hogyha a Misének 
Vége közelit, s mindennek;
Te azonnal hozzám siessél,
A Templomhul haza kísérjél.
Már a kouyhán jó tűz égjen,
Egy lépésed kettőt érjen.
Ez ebédről kérdezősködjél,
Ahhoz valót mind tőlem kérjél 
Ebéd után tudakozzad,
A jó kávét miként hozzad?
Fejéren-é, avagy feketén?
Te úgy igyál, ha engedem én.
Ez meglévén, még más nem jön .
I raságod hozzám jöjjön,
Ha kedvem lesz beszélgetéshez.
Ha nem, láss az asztal szedéshez.
Ha vendég jön, vígan fogadd.
Kosz kedved soha ne mutasd,
Ha akarod hogy hozzád szóljak ,
Avagy olykor rád is pillantsak!
Sőt ha látogató jönne,
Vagy mulató héköszönne,
Te az házból tüstéut kimenjél,
Mi utánnunk ne leselkedjél.
Szóval mindent, a mi csak kell, 
Gyorsan és jó, véghez viszel;
Legalább hogy megérdemeljed,
A mit adok mindennap enned.

A Regula, ha nem tetszik,
A nyujtófa, ládd, hol fekszik.
Hidd meg, egy ép tsontod sem marad. 
A mit nyersz, az mind rajtad szárad4.

Ilyesféle versekre találhatunk majd min­
den időben; csak az a szerencse, hogy a 
költészet irányát nem az ilyesféle versekről 
szoktuk meghatározni. Ötleteiknél fogva az 
ember mulattatására s egyszeri elolvasásra 
jók , de másféle becscsel épen nem bírnak.

De hogy visszatérjek műköltészetünkre, 
szükséges azon nagyszámú irók közűi egy- 
kettőt említenem, a kik különösen a sze­
relmi költészetben tündökölnek.

Gyönyörű példákat lehetne felhozni az 
egész század költészetéből annak bizonyítá­
sára : hogy a nők lovagias tisztelete s eré­
nyekre buzdító felmagasztalása minő óriási 
változást okozott a költészetben. Minden 
szép , nemes, magasztos gondolat és érzelem 
legnagyobb részt a nők miatt van. Sokszor 
még azon költeményekből is, melyekben nő­
ről szó sincs, kiolvassuk: hogy „Keresd az 
asszonyt“ . . . .  S itt meg kell szakitanom a 
kutatást, hogy a nők minő irányt adnak 
a költészetnek, mert a szebbnél-szebb gon­
dolatok s a mélyebbnél-mélyebb érzelmek 
tömkelegében és sokféleségében úgy is útat 
kellene vesztenem; mindezeknek csupán hal­
vány vázlatát kívánom adni a következőkben :

Az egyik költő igy énekel:
„Szerelmedért 
Feldúlnám eszemet,
És annak minden gondolatját 
8 képzel mini édes tartományát;
Eltépném lelkemet 
Szerelmedért

A másik versenyre ekkép száll vele:
„Volnék gazdag, mint most az nem vagyok, 
Megvenném mind, mi drága, szép ragyog, 
Mindent, mit a föld és tenger ád,
Megvenném a boldogságot magát 
Egy pillantásodért4.
A harmadik esküvel, a negyedik átok­

kal bizonyítja tiszta szerelmét s lemond a 
világ, sőt még a mennyország élvezetéről is, 
csak szerelmet nyerhessen.

A szerelme viszonzására talált költő 
a legnagyobb boldogságról énekel:

„Elértem a mit ember érhet el 
Boldogsággal csordultig I

Ölemben a legdrágább földi kincs . . .
Oly boldog vagyok, hogy reményem sincs!“

Majd a boldogság humorába téved, mi­
dőn igy szól:

,,A mióta én megházasodtam,
Valóságos fejedelem vagyok:
Trónusom a ktrszék, és pipámnak 
Hosszú szára a királyi hot‘‘.

A kedvese szerelmét elveszíteni sejtó 
kétségbeesetten kiált fel :

„Ha még te is meg tudsz csalni ,
Istenbe se merek hinni!“

A féltékeny őrjöng, majd halni vágy 
és csak egyet óhajt: hogv a sirban is érezni, 
szeretni tudjon. A csalódott megrázó sza­
vakban önti ki keserveit s a gyengeségét 
szemére vetőknek igy felel:

„Lemondani, lemondani,
Könnyű nektek ezt mondani;
Beátok ö uem mosolygott,
Nem fogta meg kezeteket,
Oh ti még azt uem tudjátok:
Egy mosolyban mennyi lehet!“

S mintha folytatólag mondaná: Hisz’ 
Kevélyen mondám a béreseknek:
Mig jártam fönt a hegytetőt —
Szivem, mint sziklátok kemény lett,
Ah végre nem szeretem öt.

8 a megzilált erdőnek szóltam,
Melyet szaggató vihar é r t  
Ijelkemhől, mint szél a fákat,
Kitéptem én is a kacsért.

Éa büszkén mondottam az égnek,
Nézvén a hulló csillagot;
Az én nagy szerelmi vágyam ,
Az is ép igy kihamvadott
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Ennek a nagy meglepetésnek és szives 
megvendégelésnek az lett a vége, hogy a 
legénység nem lévén éhes, senki sem akart 
se tát vágni, se fűzni s e miatt én mint 
napos tizedes majd dutyiba kerültem , mivel 
a napos tisztnek midőn pörü lt. hogy a le­
génység még sem tűz , azt teleltem, hogy 
én csak nem fogok a legénységnek fát vágni.

Néhány sanyarú nap után . melyen min 
dig csak ennünk és szivaroznunk kelle tt, 
Káezkevénél átkeltünk a Dunán és Sziget- 
Újfalunál megvárván, mig a Csepel sziget 
orránál elkészült a hid. bevonultunk a Gel­
lérthegy mögött számunkra kijelölt táborba. 
Itt azonban Hentzy barátságot nem ismerő 
tüzérei, a (jeliért hegyen át . olyan kemény 
gombóezokat hánytak közénk, hogy azok­
nak egyike egy huszárunk lová t. másika 
pedig közülünk . mivel lova nem volt , egv 
honvédet magát ütötte agyon.

Mi a vendégfogadás e neméből mind­
járt gyan íto ttuk . hogy itt továbbra sem 
leszünk valami szívesen látott vendégek . 
de azért csak eldaloltuk, hogy „Haragszik 
a gazda, hogy mi itt mulatunk , Vigye el 
a házát, majd mi itt maradunk*. Azután 
hátrább húzódtunk pár száz lépéssel, lefe­
küdtünk és aludtunk nyugodtan.

Másnap délután felcsaptunk tornázók- 
nak . a Nádor kertben hozzátámasztottuk a 
nagy hársfákhoz . meg a kertész lakásához 
néhány 5 ti öles lajtorját és próbálgattunk 
rajtok fel s alá sétálni, ha e kommociora 
visszagondolok. ma is elnevetem magamat, 
mert azon a lajtorján épen úgy Hintünk fel, 
mint a gúnyás szamár, mikor valami me­
redek hegyre kapaszkodik . borjú a hátun­
kon . puska . köpeny a vállunkon , rövid kard 
vagy szuronytok az oldalunkon , sőt némely 
legénynek eleintén még a főzőedény is a 
hátán volt, ez utóbbit azonban a tisztikar 
nem tartván a várostromláshoz elkeriilhet- 
leniil szükségesnek, megengedte, hogy a 
táborban maradhasson.

Ne tessék ám azt hinni . hogy ha a 
főző kotlikot szabad volt a táborban hagyni. 
már minden nehézség el volt h á rítv a . mert 
a bagazsia legveszedelmesebb része a hor­
vát . meg a granicsár ott volt ám a lajtorja 
felső végénél és töltött szuronyos puskával 
leste, hogy mikor toljuk fel fejünket a 
bástya fal fölé, hogy ő azután csupa tréfá­
ból lepiszkálhasson, vagy homlokon lőhes­
sen bennünket.

Mi mindazáltal jól eltöltöttük időn­
ket, mert egyik nap a lajtorján mászkál­
tunk, másikon ágyúfedezeten voltunk a 
Gellért- vagy Kis-Svábhegyen, a harmadi 
kon meg a vár alatt leselkedtünk , hogy az 
Őrség el ne szökjék. Ostromra még ekkor 
nem is gondolhattunk, mert mindössze 7 8
ezren voltunk Aulik a la t t , ágyunk is csak 
6 és 12 fontos volt, melylyel falat törni 
nem lehet.

A várparancsnok Hentzy volt, az őr­
séget mintegy 5 ezer horvát és határőr s 
2—3 száz olasz gránátos képezte.

Hentzyt Weiden főparancsnok azért 
hagyta Budán, mert tudta, hogy ez, miután már 
kétszer áruló volt, utolsó lehelletéig védeni

fogja a várat, félvén, hogy ha a magyarok 
kezébe k e rü l. rögtön felkötik.

Hentzy ugyanis eredetileg osztrák a l­
ezredes volt , de átjö tt hozzánk és hűséget 
esküdött, később azonban Pétervárott áru­
láson kapatván. hadi törvényszék elé á llít­
ta to tt, de mielőtt fölötte ítéletet mondtak 
volna, a magyar kormány elköltözött Deb- 
reczenbe s Hentzyt a börtönben felejtette, 
W indischgrätz pedig kibocsájtván ő t, tá 
boritokká nevezte és Budavár parancsno­
kává tette.

Hentzy belátván helyzete nehéz vo ltá t. 
Budát valóságos erőddé alakította á t : a vár­
falakat k ijavíttatta  ; a tálakon belől, föld­
del megtömött zsákokból még egy sor sán- 
czot épített . az útczák kövezetét felszag­
gatván . ebből a kapukhoz barikádokat ra­
kato tt. az útczákat faczölöpökkel elzáratta 
s a vízvezetéket hozzáférhetleniil megerősí­
te tte ; a falakra 48 sugár ágyút és 15 vet- 
ágvút alkalm azott, az élelmi és lőszertárt 
gazdagon megrakatta . végre a lakosság azon 
részé t, mely nem volt képes magát két hó­
napra élelemmel ellátni, a várból kiparan­
csolta, szóval gondoskodott mindenről, a 
mi a vár védelmére szükséges volt.

Budapesti (baeillus ment) levél.
. I t t  a eh ó lé ra !*  ez hangzik most. 

mindenütt. Egyik reszketve s félve mondja . 
a másik vígan, mintha ő maga vajmi keveset 
törődnék vele (és esetleg titokban liter számra 
iszsza a cholera-csöppeket). Egyik tagadja, 
másik bevallja félelmét, de azt hiszem 
daczára minden baeillus theoriának — szá­
zadik ember se szeretne a különben nem is 
valami szeretetreméltó f e k e te  a s s z o n y ­
íl v a 1 megismerkedni.

„ F o r r a l t  viz* nagy betűkkel van ká­
véház és vendéglők ajtajára Írva , hogy a 
bacillusoktól óvakodó közönséget megnyug­
tassák. Az egészségére ügyelő publikumnak 
van most titulus bibemiije a vörös borra 
is, melynek fogyasztását nem is mulasztja 
el az!

Legjobban járta meg ezzel a cholerá- 
val egy ártatlan f i l o z o p t e r ,  ki megter­
hel vén gyom rát, beállít a Rókus kórházba 
s kér orvosságot. De az orvos nem hihette 
e l , hogy egy filozopter annyit egyék , hogy 
gyomrát megterhelje s őt brachiummal a 
barakk-kórházba vitette mint cholera beteget, 
a hol cholera-betegek nyögését s haldoklását 
egy napig kellett hallania s néznie; mig 
be lá tták , hogy oly egészséges, mint a 
makk, és hazaeresztették. Hiába! a tilozop- 
tereket még a cholera is inegtréfája.

A beálló hidegektől tázni kezdenek a 
tisztelt bacillusok , és igy remélhetőleg jobb 
hazát keresnek maguknak , s mi távozásukat 
épen nem fogjuk sajnálni.

A ki különben a eholera-félelemtől akart 
m egszabadulni, annak csak a nemzeti szín­
ház premier jé t, „a párisi“-t kellett meg­
nézni. Van ebben annyi tinóm humor s élez, 
hogy az a már gyomorban levő baci Húsokat 
is megszeliditi. Szikrázik a valódi tranczia 
esprit-től s ha kissé sikamlósabb térre is 
megy á t, az erkölcsbirákkal szemben min­

dig mentegethető azzal, hogy „honny sóit, 
(pú mai y pense*. Jövő héten a kecskemé­
tieket közelebb érdeklő két premier lesz és 
és pedig Hetényi Béla, s Murai Károlyé, 
kiknek különben nem első művök ez a nem­
zeti színház műsorában.

A már szintén megnyílt képviselőház­
ban is elkezdődtek az előadások. Ez az 
utolsó ülésszaka a jelen országgyűlésnek, de 
egyes szónokon meg is lá tsz ik . hogy azt 
akarja, hogy otthon is meghallják a mit 
elmond. A függetlenségi párt mindjárt aj­
tóstól akart berontani a Janszky ügvgyel , 
nem telvén a ttó l, hogy ezen ügy tovább 
fejlesztése a járványt előmozdítja. Interpel- 
láczió pedig már régen nem volt ennyi, 
mint most Horváth Boldizsár, Irányi Dá­
niel , gr. Apponyi Albert és Szilágyi Dezső 
a bolgár kérdésben több mint húsz kérdést 
intéztek a miniszterelnökhöz; mintha csak 
egymásra akartak volna Hezitálni a kérdések 
mennyisége s minőségéből. Mindezekre meg­
felelni úgy , hogy „a kecske is jól lakjék, 
a káposzta is megmaradjon‘, csak a „ g en e  
r á l i s *  bölcsesége tud. Úgy az interpellá- 
cziók, mint a válasz parlamentünk magas 
színvonalát s annak a külföld előtti 
jelentőségét bizonyítják. Komjáti Béla (ki 
párbajpisztoly-tulajdonos és 48-as képviselő) 
a Janszky-Herbert ügyet vitte a ház elé, 
mondott többek közt olyanokat i s , mik a 
„Nem illik“-ben foglaltatnak. Rácz Géza hon- 
mentő interpellácziója pálinkafőzés ügyé­
ben karakterizálja pártja dicső elveit, ki 
szakértelmét bizonyítani azzal a k a r ta , hogy

•bemutatott a háznak egy némely pálinka­
mérésekben divó szólásmódot. Enyhítő kö 
riilmény ugyan ezekkel szemben az, hogy 
4 évig tandíj mentes filosopter volt.

A vámszerződés tárgyalása is e héten 
kezdődött , mely annyival inkább elfogad­
ható. mert Láng Lajos ajánlja, ugyan gróf 
Apponyi és Enyedi Lukács nagy ütege­
ket állítottak fel ellenében , a melyek azon­
ban sem a vámszerződésben, sem Láng La­
josban nem tettek kárt.

A heti események közé tartozik a Tisza 
minisztérium időjósának b. Kemény Gábor 
közlekedésügyi miniszter felmentése, a mit 
már több mint egy éve jósolnak, ki távo­
zása alkalmával még az ellenzéktől is bó­
kokat kapott. Belátom azonban , hogy ilyen 
járványos időben sokat politizálni megártana 
a t. olvasóknak, azért k ö z e g é s z s é g ü g y i  
szempontból átadom a szót a tisztelt u tá­
nam szólónak. Fodor Zsiymond.

Irodalom.
V e ttü k  a „K ép es C sa lá d i  L apok*4 53-ik, va­

lamint az október 1 én megnyíló IX. évfolyam 1-ső 
számát A magyar szépirodalmi heti lapok között két­
ségkívül a Képes Családi Lapok* áll első helyen, úgy 
érdekes s változatos tartalmánál, valamint szép képei és 
feltűnően szép kiállításánál fogva, Felhívjuk reá t. olva­
sóink figyelmét. Az előfizetési pénzek Méhner Vilmos 
könyvkiadóhivatalába (Budapest, IV. Papnövelde-úteza 
8.) intézendők.

„M eg árt*  czimen egy kis egészségtani káté jelent 
meg Singer és Wolfner kiadásában Budapesten, ugyan­

azon törekvő fiatal czégnél, melynek „Nem illik- cumfi 
kiadványa o’y páratlan sikert ara to tt. amennyiben alig 
néhány hét alatt kilenez kiadást ért. Meg vagyunk róla 
győződve, hogy a .Megárt* cziinű könyvecske ,„,.g 
nagyobb tért fog hódítani, mint elődje. Kívánatos is 
hogy székében elterjedjen a müveit magyar közönség 
valamennyi rétegében , mert mig a „Nem illik* külön- 
féle társadalmi félszegségekre figyelmeztet, a melyek­
nek elkövetése hiba számba megy. addig a ,,Megárt*4 
az egészséggel foglalkozik, ezen legdrágább kincsünkkel 
a melynek tudatlanságból eredő elhanyagolása már va­
lóságosbűn mind magunk, a hozzánk tartozók s az egész 
társadalom ellen A „Megárt“ ugyanolyan alakban es 
beosztással jelent meg, mint a „Nem illik“ és 
szintén esak 50 krajezár. Melegen ajánljuk olvufo,^ 
figyelmébe s ismételjük, hogy a társas érintkezés f0. 
dexének el nem olvasása csakugyan nem illik , de v 
egészségtani kis kátét meg nem venni — nemcsak & 
mai kolerás világban . hanem mindenkorra megárt

„H am is  g y é m á n to k 44 ezim alatt Hevesi József 
ismert nevű írónk, a „Magyar Salon“ szerkesztője , 
kötet elbeszélést ad ki. Mindegyik elbeszélés egy-e^ 
társadalmi problémával foglalkozik. A kötet, melyin 
Fekete József, a „Magyar Salon 4 másik szerkesztőt 
ir előszót, igen díszes kiállításban október hó 15 , 
jelenik meg több mint 3« művészi illustráezióval, a 
„Magyar Salon“ kiadásában.

Fűzött példány ára 1 frt 50 kr., diszköteté 2 fit 
50 kr. Az előfizetési pénzek a „Magyar Salon“ szer­
kesztőségéhez (Budapest, VII. kér., Dohány-úteza 12. 
sz.) küldendők.

Hogy a közönség ízlésének megfelelő szépirodalmi 
hetilap aránylag rövid idő alatt nálunk is közkedvelt 
ségnek s elterjedésnek örvendhet, azt legjobban biz. 
nyitja a „Gondűző4- szépirodalmi hetilap, mely két cu 
lennállassa alatt oly díszes es nagyszámú olvasóközóu 
seget hódított a maga részére, hogy már harmadik t \ 
folyamában a kor szellemével lépést tartó tetemes • - 
meglepő újításokkal lépett föl, úgy annyira, hogyne1 
csak a hazai, de a külföldi hasouirányú vállalatok k, . • 
is első helyet foglal el. l j  szellemének és irányának 
jobban mcgfelelőleg a lap Ili. évfolyamának első sza­
mával régi ezimét megváltoztatva, ezentúl „Magyar < -a- 
ládi Lapok* czimen fog megjelenni, mint a „Gondűz 
111. évfolyama. Előttünk fekvő első számából látjuk, 
hogy a szépirodalmi rész munkatársai, miként eddig, 
úgy ezentúl is hazánk s a külföld legkitűnőbb irói le­
nek , kikhez méltán sorakozik a legdíszesebb művé-, 
koszorú, kiktől a legremekebb illusztráeziókat közli 
A „Magyar Családi Lapok44 111. évfolyamának első szama 
a következő érdekes tartalommal jelent meg: Az el­
átkozott család; regény , irta P. Szathmáry Károly. 
Magyar nő: költemény, Reviczky Gyulától. Az utolsó 
álom; rajz, irta Sikor Margit. — A szív vértanúi; re ­
gény (képekkel), irta d’ Euuery Adolf, franeziaból fo r­
dította Mártourty Frigyes. — Az első tiszteletdij; rajz, 
irta Serédy Jenő. — Halálbüntetések a középkorion; 
mivelödéstörténeti csevegés l>r. R. R.-tól. — Táreza 
Madarassy Lászlót,>1. — Mondd, hogy szeretsz! költ, 
meny (képpel) Torkos Lászlótól. — Képmagyaráza­
tok. — A hétről. — Fővárosi hírek. — Hymen hírek. 
Színház, irodalom és művészet. — Vidéki hírek. — Küí- 
főid. — lllusztrácziók . Két külön világ. A művész jutalma. 
Mondd, hogy szeretsz! — A borítékon pedig „Tarka 
világ“ — „Vegyesek ‘ — „Ház és tűzhely“ — „Talá­
nyok“ — stb. alatt a legkülönbözőbb, érdekesmi érde­
kesebb apróságokat találjuk. — A miveit magyar kö­
zönség lelkes pártfogásába ajánlják e valóban kitűnő 
képes szépirodalmi hetilapot, mely úgy béltartalom.

S a béresről, erdőből és égből 
Jött egy kaezagd felelet:
Ámítod magad jó fiú t e ,
Most is őrülten szereted!

Némelyik csalódott halni vágy;
..Kis madárka zeng az ágon 
Temetőbe, sírba vágyom“

de a minden földi kínokon átgyötört költő 
azt kiáltja:

„Nem, nem az a halál, a hogy itt nevezik,
Ha koporsónknak a födelét szegezik :
Nem, nem az a halál, a mit a léha hisz,
Midón a gyászszekér a temetőbe visz;
Es az sem a halál, midőn inár más sirat:
Öröm vagy fájdalom, hú vagy érdek miatt 
Az. az a halál, midón még itt vagyunk,
De halva, es magunk siratjuk — önmagunk.

S ha mindezeket átélte . átszenvedte a 
költő, nem sóhajthat e föl még egyszer, utol­
jára :

„Minek is van a szív g a szívben szerelem!“

Sok példát hozhatnék fel m ég. mely­
lyel azt Iűzonyithatnám: hogy férti sorsa 
a nő; de elégnek találom az idézett jellemző 
részleteket is. Mindezek azt bizonyítják : 
hogy a jelen század óta úgy a mi*. mint 
más művelt nemzetek költészetében a nők 
oly anyagot képeznék, melyhez, mérten a 
többi igen csekély.

A capitoli Venus históriája
Irta Twain Mark. Fordította: B. K.

I.
(Történik egy műteremben Kómában.)

— György! úgy szeretlek!
Isten áldja hű szivedet, Marie, el­

hiszem, de miért oly szívtelen és kegyet­
len atyád ?

Ö javamat akarja; «le a művészetet

ostobaságnak tartja . Azt hiszi . nálad éhez­
nem kellene.

— Miért nem vagyok pénzcsináló vagy 
kereskedő, ihletett szobrász helyett, kinek 
nincs betevő falatja.

Ne csüggedj G yörgy, minden elő­
ítélete elenyészik, ha majd ötvenezer dollárt 
szer. .

— Ötvenezer menykőt! Hisz még a 
házbérrel is tartozom.

I I .
(Történik egy lakáson Rómában.)

Tisztelt uram , nincs kifogásom ón 
ellen. De csak nem engedhetem meg. hogy 
leányom oly pástétomot vegyen fé rjü l. mely 
áll szerelem-, művészet- és éhségből. Azt hi­
szem , mással nem is rendelkezik.

Uram , nagyon is jól tudom , hogy 
szegény vagyok. De hát a dicsőség semmi ? 
Tisztelt Fordle Bellamv úr Arkanzasból azt 
mondja, hogy új „Amerika“ szobrom a szob­
rászat remeke.

— Ostobaság! Mit ért ebhez az a sza­
már Arkanzasból. A dicsőség semmi, ha 
nem az , hogy mennyit kap azért a madár- 
ijesztőért. Mutasson ötvenezer dollárt és 
odaadom leányomat. Félévi határidőt en­
gedek. hogy a pénzt megszerezze. Alázatos 
szolgája.

Ah , jaj nekem.

I I I .
(Történik a műteremben.)

— A h , John barátom , én vagyok a 
világ legboldogtalanabb embere.

— Te eg.vúgyu vagy !
Nem maradt semmim , mint a hideg

márvány : melynek areza nem tanúsít semmi 
szánalmat, oly szép és oly szívtelen.

— Te ostoba v agy !
— Ab John!

Nem mondtad-e, hogy egy féléved 
van. En nem szerzek neked félév alatt pénzt.

— Mit mondsz?
- Bizd reám és ne avatkozz bele. Es­

küdj meg, hogy belenyugszol mindenbe, a 
mit teszek.

— Szédülök. zavart vagyok.
John ezalatt felvett egy kalapácsot, 

leütötte az Amerika o rrát, fülét, két kéz, 
négy lábújját és hallábát. Feltette kalapját, 
a szoborral eltávozott , beült egy bérkocsiba 
és a via Quirinalison tiint el. György pedig 
elájult és görcsöket kapott.

IV.
(Történik egy műteremben.)

— A félév ma telik le. Életem tönkre 
van téve. Tegnap nem ettem vacsorát. Ma 
nem reggeliztem, űzi pénzein, szabóm, ven­
déglősöm . . . Johnt nem láttam azon sze­
rencsétlen nap óta. Mariska gyöngéden mo­
solyog. ha találkozunk , de vén Harpagonja 
kényszeríti a másik oldalra nézni. . . Ki kopog 
az ajtón? Fogadom a gaz czipész. Szabad!

— Jónapot méltóságos uram ! Áldás és 
szerencse kisérje minden léptét. Elhoztam 
az új czipőt Ne tessék kifizetni. Büszke 
leszek, ha továbbra vevőm marad. Ajánlom 
magam méltóságod kegyeibe.

Személyesen hozza csizmámat . . . 
Nem kér fizetést . . . Bókkal távozik el . . 
Elsűlyed a világ? Minden szentekre . . . 
sz a b  a d !

— Bocsánat, signor, de új öltönyeit 
hozom . . .

— S z a b ad !
— Ezerszer is bocsánatot kérek, ha 

zavarom méltóságodat, de jelentem; hogy 
az első emeleti lakást rendeztem he méltó­
ságod részére . . .

— S z a b ad !
- Jövök tudatni önnel, hogy hitele, 

mely rövid idő óta m egszakadt, újra telje­
sen helyreállt.

— S z a b ad !
— Édes vejem. ő a tied! Mindjárt itt

lesz! Házasodjatok, szeresd, légy boldog! 
Hip, hip, húr . . .

Oh G yörgy , egyetlen Györgyöm, 
meg vagyunk mentve . . .

— Oh M ariska, meg vagyunk mentve, 
de esküszöm, nem tudom, miért vagy hogyan!

V.
(Történik egy római kávéházban.)

Egy csoport úr közt egy fennhangon 
olvassa az „H. Slanwhanger di Rome“ 
cziinű lapot, mely következőn hangzik:

„ C s o d á la to s  fe lfe d e z é s !  Félév előtt 
egy magát Smith Johnnak nevező úr meg­
vette a Scipió család sírboltja mellett fekvő 
5 hold területű telket Borghese herczegtől. 
Azután pedig á tíra tta  Arnold György nevű 
szegény amerikai művészre, kinek ő nagy 
kárt okozott. Négy héttel ezelőtt, midőn 
egy kis ház alapját ásták , egy csodálatos 
szép női alakot ástak ki. Gyönyörű mu.de 
füle, orra, téllába és lábujjai ineg voltak 
sérülve. A kormány azonnal birtokába vette 
és a művészeti bizottság e szobor értékét 10 
millió frankban határozták meg, melynek 
fele Arnold György urat illeti. A szobm a 
kapitoli Vénus, melyet oly régóta ke­
resnek“.

U ra k : Ez hallatlan szerencse!
E g y h a n g :  Uraim ! ajánlom , alakuljon 

egy társaság , mely ily szobrok kiásásával 
foglalkoznék . . .

Mind: Elfogadjuk . . .

VI.
(Történik a római Kapitolban.)

Kedves Mariskám , ez itt a legszebb
szobra a világnak, melyről annyit hallottál- 

Es ah , kedves G yörgy, mily isteni-
— A h, úgy ám, de semmi ahhoz ké­

pest, a mi volt, mielőtt ugyanis Smith «John 
el nem törte o r r á t , fülét és lábát . . • A 
találékony, okos, nemes Smith!

mu.de


40. sz. KECSKEMÉTI LAPOK
mint ízléses kiállítás és olcsóság tekintetében hazánk­
ban egyedül áll. A „Magyar (saládi Lapok“ előfizetési 
ára negyedévre 1 frt 5o kr. Mutatványszámot a „Ma­
gyar (saládi Lapok" kiadóhivatala (Budapest, VII. 
dob-útcza 14. az.) kívánatra bárkinek ingyeu és bér- 
mentve küld.

K Ü L Ö N F É L É K .
— Dr. Fayer László egyetemi magánta­

nárt, városunk szülöttét, Ö Felsége egyetemi 
rendkívüli tanárrá nevezte ki. Tudtunkkal 
ó az egyedüli a kecskemétiek közül egyete­
münk tanári karában. Örvendünk, hogy e 
legfelsőbb kinevezés által városunk e téren 
is képviselve lett.

Gyászhir. Horváth Béla kir. ügyész 
urat és családját mély fájdalom érte. Sze­
retett kedves leányukat élte kora tavaszán 
vesztették el a gyászba borult szülék. A 
gyászoló család következő gyászjelentést 
adott ki: .Horváth Béla kir. ügyész és neje 
Bozóky Irma, gyermekeik: Irma, Iván s 
Géza és a nagyatya Horváth Döme kir. 
ítélőtáblái tanácselnök nevében is, megtört 
szívvel jelentik kedves jó leányuk Horváth 
Margitnak múlt szeptember hó 30-án esti 
3/46 órakor, két havi szenvedés után élte 
15-ik évében történt elhunytat. A temetési 
szertartás f. hó 2-án délután 3 órakor fog 
a róm. kath. egyház szertartása szerin t, 
VIII. tized 20. sz. a. megtartatni. Kecske­
mét, 1886. október 1. Az l 'r  angyala vir- 
rasszon örök álmai fölött“. A kedves gyer­
meknek , ki az élet szépen derülő hajnalán 
hagyta bánatos, mélyen megszomorodott 
szülőit, nagyatyját, kiknek vigasztalhatlan 
fájdalmát számtalan érezzük át velük.

— Áthelyezés. Sch w an fe l d e r J ó z se f  
úr, vasúti mérnök, az osztrák-magyar állam- 
vaspálya-társaság kecskeméti vonaltőnüke 
az igazgatóság által Verseczre helyeztetett 
át és városunkat e napokban hagyja el vég­
legesen. Nevezett vonalfőnök úr. ki köztünk 
három évig működött, úgy társadalmi kö­
reinknek. mint mindnyájunknak, kik vele 
érintkeztünk, teljes rokonszenvét és szere- 
tetét érdemelte ki. Midőn azért városunkból 
való távozását őszintén sajnáljuk : egyúttal 
szerencsét kívánunk neki új, az eddiginél 
sokkal fontosabb és nagyobb felelősséggel 
járó állomásához, melyre elő lett léptetve.

— Jogászelet. A helybeli jogakadémia 
ifjúsága folyó hó 25-én tartotta  a segélyegy­
leti elnökválasztást. A .tollas p á rt’ lett a 
győztes, mert a „tollatlan-párt“ elnök jelöltje 
Szeless László III. éves joghallgató még a 
szavazatok megejtése előtt visszalépett s igy 
Tóth Antal IV. éves joghallgatót párthívei 
egyhangúlag választották meg elnöknek. A 
segélyegylet tisztviselőkara ekként követke­
zőleg alakult meg: Elnök: Tóth Antal IV. 
é. joghallgató, alelnök: Sperlágh Géza III. 
é. jh . , főjegyző: Kecskeméti Adolf 11. é. jh., 
aljegyző: Dobos Antal I. é. jh ., pénztáros: 
Petrovay Gábor II. é. jh ., ellenőr: Bogoe- 
vics György II. é. jh. Választmányi tagok: 
Klebovics Sándor, Csabay Kálmán II. é . , 
Grbics Dusán. Hochfelder Márton, Policzer 
Gusztáv és Virágh Ferencz I. é. joghallga­
tók lettek. Választás után a Tóth-pártiak 
kedélyes murira gyűltek össze a Bérétvás- 
vendéglőben s Balogh Bandi búfelejtő nótái 
mellett éltették elnöküket.

— Ujonczok. Október elseje nevezetes 
nap a katonai szolgálatra alkalmas fiatalság 
e lő tt. mert ekkor kezdődik meg a katonai 
év. Városunkba is összesereglettek a vidék 
újonczai s fölpántlikázott kalap mellett kur­
jongatva lepik el a csapszékeket, búcsút 
vevén három évre a felejthetetlen czivil 
élettől.

— TŰZ. Múlt hó 28-án — kedden — 
délelőtt 3/410 órakor az öreg harang már-már 
megszokott vészes hangja ismét tüzet jelzett. 
A tűz a temető-kis-úteza és vadász-úteza sar­
kán levő, 5. tizedbeli 319. szám alatti házat 
borította el. A száraz nádtető egészen lángba 
borult s legkisebb részét se lehetett megmen­
teni. A ház Sándor István gazdálkodóé, kit 
már e szerencsétlenség több Ízben látogatott 
meg, tavai búzaasztagját és dohány pajtáját 
emészté el a tűz. A házbeliek közül csak a.ko­
csis és szolgálóleány voltak otthon, s mint 
a helyszínén beszélték, a kocsis kevéssel a 
tűz kiütése előtt pipaszó mellett hányta a 
száraz kukorieznszárat a padlásra, miből 
azt következtették, hogy vagy eldobott 
égő gyufa, vagy kiesett szikra folytán ke­
letkezhetett a tűz. A ház biztosítva volt.

— Titkos idegen. A vásári alkalommal 
egv idegen két lólevelet vitt be a czédula- 
házhoz, melyet nevére akart Íratni. A „pas- 
sns“ gyanúsnak tűnvén föl , az eljáró tiszt­
viselő a lovak személyes megtekintését kí­
vánta , mely miatt az idegent Kürti biztos 
kisérete mellett a lovak elővezetésére hívta 
fel. A biztos az idegennel fel is ült a ko­
csiba, mely elé a két szép állat volt fogva. 
Midőn elhelyezkedtek, az idegen erősen meg 
csapkodta a lovakat s ezeket egv közeli kocsi 
felé fordította. A lovak megfékezésére nagy 
néptömeg csoportosult össze, mit az idegen fel­
használva, a kocsiról leugrott. A biztos 
még azt hitte , hogy a fékvesztett lovakat 
iparkodik mcgzabolázni, de mennyire nőve-

kedett bám ulata, midőn az idegent — ki a 
néptömeg közt elillant többé nem sike­
rült feltalálni. A gazdátlan jószágokat — 
melyek körülbelül 500 frtot érhetnek — 
kocsistol együtt a rendőrség vette felügye­
let alá. Az idegen kilétét erélyesen nyo­
mozzák, s eddig azt hiszik, hogy az illető 
valószínűleg Bajáról való.

Hymen. F ü r e d i  József ú r, a buda­
pesti népszínház tagja, szept. hó 28-án ve­
zette oltárhoz Budapesten Fuchs Jozepbin 
kisasszonyt Kecskemétről

A kecskeméti reform főiskola szép 
irodalmi önképzőköré szeptember hó 2d-án 
tartott alakuló gyűlésén tisztviselőkké a kö­
vetkező tagok választattak meg: Elnök: Né­
meth László V ili. o. t . ; alelnök: Marosa 
Gyula VIII. o. t . ; titkár: Silbiger Simon 
VIII. o. t . ; főjegyző: Zsacskó Rudolf VIII. 
o. t.; aljegyző: Floth Nándor VII. o. t.; 
választmányi tagok : Főző László. Schlézin- 
ger Ede, Mezei I. VIII. o. és HimfFi Géza
VII. oszt. tanulók.

— A Rongyos Egyesület részére a kö­
vetkező levél kíséretében Fincziczky József 
tanító úr buzgói kodásából levélben felsorolt 
adományokat vettük. A levél igy szól: „Te­
kintetes Rongyos Egyesületi Elnök úr! Alól- 
irott — ez évi iskolakötelesek összeírásakor — 
ismét megkisérlettem az árva s szegénysorsú 
gyermekek számára könyöradományt gyűj­
teni. Az eredmény a következő: I. Ter­
ménybeli adományt adtak: Batka Ferencz 
8 liter rozsot, Beke Gergely 7-et, Bódogh 
Józsefné 2%-et, T. Faragó Antalné 8-at, 
L. Faragó Antal 6-ot, Faragó János 9-et, 
B. Hajagos János 18-at, Hajnal Sándorné 
6-ot, D. Kalics Imre 2 -tő t, Sz. Kovács Mi­
hály 5 ö t , Sz. Kovács János 12-tőt, özv. Sr. 
Kovács Mihályné 14-et. Kripóczky Sándorné 
2 ',r tőt. Nyúl Ferenczné 8-at, Bóják Ist 
vánné 10-et. Cs. Szabó Jánosáé 8 -a t, K. 
Szabó János 17-et, F. Szabó László 16 o t, 
Szelei István 3-at. H. Kovács Jánosné 10 
liter árpát. II. Készpénzadományok: Adám 
Bál 10 k rt, özv Beke Jánosné 20 krt, Sz. 
Oláh Mihályné 20 krt. özv. Bóják Mihályné 
1 frtot, Tasi József 20 krt.. Pénz összesen 
1 frt 70 k r . . rozs 162 liter, árpa 10 liter. 
Az összes adományt pedig Koncz József díj 
nélkül szállította rendeltetési helyére. Gyűjtő 
a szives adakozóknak becses adományukért, 
úgyszintén a hazaszállitónak az árvák s 
szegénysorsú gyermekek nevében köszönetét 
fejezi ki. Kelt F-A lpáron. 1886. évi szep­
tember hó 30-án. Fincziczky József, tanító*. 
Fogadják a szives gyűjtő s adakozók e köz­
lésben adományaik nyilvános nyugtázását és 
az egyesület köszönetét. Szakács István , r. 
e. alelnök.

— Gyilkosság. Sárosi Ferencz ballószegi 
juhász, vásár vasárnapján hajnalban ért haza 
a honvéd-laktanya mellett magányosan álló 
malomház lakására. Az ajtót zárva találta 
és elkezdett zörgetni. Megunván a várako­
zást és zörgetést, házi gazdájához ment — 
kinek lakása közel szintén magánosán van — 
s felesége után kérdezősködött. A házi gazda 
azt adván elő, hogy péntek óta nem látták 
feleségét s nem is tudja hol lehet , ha ott­
hon nincs. Erre Sárosi lakatosért ment s 
az ajtót kinyittatta. Alig lépett azonban a 
szobába, borzasztó látvány tárult fel szemei 
előtt. A szoba földje már száraz vérrel bo­
rítva , minden szerteszét hányva s neje holt­
teste az ágy alá volt dobva. A szerencsét­
len asszony Böde Juliánná rabló gyilkosság­
nak esett áldozatul; homlokán ütés nyomai 
láthatók, nyakán kötél gyöngén ráillesztve. 
jobb tenyere összedarabolva, baljában 5 — 6 
szál hajat tartott. A szobából elvittek 5 
vánkust, 1 dunnát; am i kevés készpénzük 
volt. azt meghagyták. A gyilkosságnak va­
lószínűleg szombatra virradóra kellett tör­
ténnie; a szoba földjét elborított vértócsát 
a szobában levő 17 csirke összegázolta s igy 
nyomot nem lehet találni. A vizsgálat a 
legnagyobb erélylyel folyik, de a körülmé­
nyek nagyon csekély útmutatót szolgál­
tatnak.

Lopás. Múlt hó 30-án Kátainé birka­
húsáruló asszony V. L.-nét birkaczombbal 
jól elverte a piaczon, s őt a rendőrséghez 
kisértette. Itt előadta panaszát, hogyV. L.-né 
a birkaczombot tőle ellopta, de a jó asszony­
ságot megcsípte. V. L.-né javában tagadta 
a te t te t , midőn egy másik asszony azon pa- 
naszszal állt elő, hogy tőle meg egy fazék 
zsírt loptak el, melyet nagy bámulatára V. 
L.-né kosarában rögtön felismert. Felbáto­
rodva a sikeres eredményen, előadta, hogy 
a múlt hetekben már több zsírja és szalon­
nája tűnt el nyom nélkül. V. L.-né zavart 
védekezése a valót állapította inkább meg, 
mihez még az a körülmény is járu lt, hogy 
hogy másnap V. L.-né ti már-soron levő la 
kásáról egy darab szalonnát s több fazék 
zsirt láttak a folyásba hajítani, melyeket a 
motozástól való félelmében dobált ki. Ekként 
az alapos gyanú V. L.-né asszonyságot a 
járásbíróság elé juttatja.

— Meghaltak múlt hó 24 tö l: Cseh Zsu­
zsanna özv. Fr. Kiss Jánosné 71 éves ref., 
aggkor. Kormos János leánya Teréz 13 hó­
napos r. kath., bélhurút. Itj. Újvári József 
fia István 3'/„ éves r. kath., bélhurút. Ko­
vács János leánya Terézia 1’/a éves r. kath.,

bélhurút. Pácsa Mihály fia József 4 éves r. 
kath., bélhurút. Méhesi Mihály fia József 6 
hetes r. kath., görcs. Csorba György leánya 
Erzsébet 1 éves r. kath., bélhurút. Bán J á ­
nos leánya Juliánná 1 éves r. kath., tüdőlob. 
Szegedi László fia István 13 hónapos r. 
kath Bleicher Emma törvénytelen fia Lajos 
9 hónapos evang., bélhurút. Néh. Nagy 
György hajadon leánya Eszter 20 éves ref., 
gümokór. Inácsi Tóth János leánya Eszter 
l '„  éves r. kath.. bélhurút. Nagy Antal 
halvaszületett fia. Kurucz János leánya Te­
rézia 1'/, éves r. kath., bélhurút. Balli Is t­
ván fia István 8 hónapos r. k a th ., sorvadás. 
Kalmár József fia József 7 hónapos r. kath.. 
bélhurút. Imre István leánya Rozália 15 
éves r. ka th ., gümokór. Sárosi Ferenczné 
Böde Juliánná 35 éves r. kath., erőszakos halál 
elvérzés folytán. Kovács Sándor fia Sándor 
1 éves r. kath., bélhurút. Kovács József 
fia József 1 hetes r. kath ., görcs. Andro- 
vics János fia János 7 napos r. kath., ve­
leszületett gyengeség. Virág László fia Mi­
hály 1 éves r. ka th .. bélhurút. Laczkó Jó ­
zsef nős marhakereskedő 68 éves r. kath., 
belső elvérzés. Budai Imre leánya Rozália 
6 hetes r. k a th ., görcs. Kocsák István hal­
vaszületett fia. Nagy János leánya Ju li­
ánná 3 éves r. kath. . bélhurút. Kecskeméti 
Mihály leánya Magdolna 10 hónapos r. kath., 
bélhurút. Molnár János leánya Eszter 9 hó­
napos r. k a th ., bélhurút. Balogh Eszter hal­
vaszületett leánya. Özvegy Bogoss András 
földmives 88 éves r. ka th .. aggkor. Kiss 
Ilona özv. Szíjártó Jánosné 87 éves r. kath., 
agvszélhűdés. Bodor Bál fia Pál l ' / t  éves 
r. kath., bélhurút. Kiss Rozália Szabadszál­
lási Istvánná 75 éves r. kath., szélhűdés 
Rúzsa István leánya Anna 13 hónapos r 
kath. Horváth Béla leánya Margit 14 éves 
gümőkór. Könyves Juliánná özv. Gacs Mi­
hályné 60 éves ref. Sági Sára özv. Pető 
Ambrúsné 81 éves ref. Vörös János fia Ist­
ván 8 hetes r. kath. Nyári István fia Ist­
ván 20 hónapos r. kath.

Nyilvános köszönet
Alólirottak f. é. szeptember 14 én tűz­

kárt szenvedvén, mely alkalomból az Első 
magyar általános biztositó társaság helybeli 
főügynökségének rögtöni és léginéltányosabb 
eljárásáért, valamint teljes kárunk gyors 
kifizetéséért kedves kötelességünknek tartjuk 
nyilvánosan is köszönetiinket kifejezni.

Kecskemét, 1886. szept.
Ozt>. Kuczka Petemé és gyermekei.

Ü Z L E T .

Sertésvásári jelentése
az e l s ő  m a g y a r  a c r té s h iz la ló  ég kö lcaönclö - 

leg »•»«*» rósz veti v t á rs  ii I a t n ak.
Bvtlapett-Kőbánya , október 1.

Heh átlagárai; magyar vál. árú 240—320 klg. 
nehéz 44 kr.. 180—240 kg. nehéz 45—45'/, k r .; 
300 kg. nehéz 40—41 k r.: vidéki sertés 44—45' , 
kr Trsnsitóban : szerbiai 41—43 kr.; romániai 
41—43' , kr.

Elvég árak: Kuknricxa 6.40 kr., árpa 6 80 kr. 
Helyi állomány; szept. 24. maradt 104,089 db
Eelhaitá»: al vidékről kövér 1331 db.

„ sovány 127 „
Szerbiából . 2954 ,.
M. államvagiitlal kövér 3644

«»vány 2114 ..
Vidéki 159 .  10,329 „

114,418 db.
Elba Ón,: Felvidékre 354 db

Becsbe int. Ii 600 db.' 1357 ..
Csehországba 1456
Bodeubach . . . .  2516
Butkán át . . .  1801 „
Oderbergen át . . 1252 „
Budapesti fogyasztás . 2223
Kültelki 244 ,.
Kőbányai szalonnások 459 „
Magyar államvaspályán 924 r
Aug 26. szept. 30. a szap­

panfőzők felhasználtak 520 „ 13,106 „
Marad állomány 101,312 db.

Kim utatás Kecskemét sz. kir. város zálogin- 
tésetének 1886. szeptember havi forgalmáról.

Bevétel :
Pénztárállás 188»». aug 31-én . . 861 frt 38 kr.
Alaptőke számlán . . . . . . 50(N> „ —
'Töke elhelyezés.................... . . 2000 „ —
Kfi'eaöa v t a n t e t f e  • • ■ n 36
Kölcsöndij.............................. .  14
B élyegdij.............................. . . 19 « "0
Nyugtabélyeg......................... . . 1 « 08

9,506 Irt 61 kr.
Kiadd»

K ö lc s ö n .............................. . . 4,193 frt - kr.
Felszerelésekre . . . . . . — „ —.
Tiszti és szolgatízetéa . . . . . 245 B —
Biztosítási d i j .................... . . 11 „ 66
Töke elhelyezés . . . . . . 4,000 „ — « i

« 76 • 1
E gyenleg .............................. . . 1,051 » 20
7’ő<A Ldexld, ellenőr. 9,506 frt 61 kr.

P in c si a r je gyzék
Tiszta bií/.a metermázsánkéut 7.60 krtól 7.7o krig.
Kétszer „ . 6.30 . 6.45
Hoz.» 5 60 „ 6.70
Árpa „ 6 70 „ 6.90 n

Köles „ 5.50 „ 5.70
Tengeri kecskeméti mm. 6.60 „ 6 65
'Tengeri csöves « 3.25 , 3.40
Szalonna „ 4 6 .-  .  48 —
Krumpli „ 2.— „ 2.30
Széna „ 2 60 n 2.80
Szalma 1.40 „ 1.50 SS

Kimutatás a kecskeméti takarékpénztár 1886. 
évi szeptember havi forgalmáról.

B t  V é t e
Péuztárállás Aug. 31-éu . . . 36,595 frt. 88 kr.
Betetelek után . . 86,549 .  58 .
Különféle dijak után . . 838 37 „

„ kamatok után . . .
Váltók u tán ....................................

12,286 19 ,
227,993 „ 36 ,.

Magánváltó u t á n .......................... 5,645
Jelzálog kölcsön utáu 9,968
Előleg u táu . . . . 45 „ — „
Elhelyezett tőke utáu . . . 20,000 „ — „
Egvletiház bolt- es lakbér után 8 O <6 „
Kohu-féle ház „ „ —
Értékpapírok jövedelme . . . — . — .

399,929 írt. 83 kr
K i a d d » :

Visszafizetett betét és tők kamat 120,344 frt. 88 kr.
Kifizetett folyó kamat 553 „ 36
Váltókra . . .......................... 221,786 „ — ,,
Magáuváltó . . . 11,640 „ —
Jelzálog kölcsön . . . . . 24,270 —
E l ő l e g ......................................... — „ —
Igazg t dij. tiszte, és szolga fizetése 664 ,, —
üzleti költség . . 118 „ 48
Perköltség előleg.......................... — „ —
Adó szám lán .............................. — „ — w
Köz- és jótékony acélra . . . 68 „ -

379,444 frt 72 kr.
Pénztárállás 1886. szeptemb. 30-án 00,480 frt. 11 kr.

Vajda, könyvelő. 399,929 írt. 83 kr.

Kimutatás a kecskeméti kereskedelmi iparhi 
telintézet és népbank szept havi forgalmáról.

B e v é t e l .
Pénztárállás aug hó 31-én . . . 16,661 frt. 96 kr.
Váltó visszafizetésekből . . . . 293.867 „ 51
Folyószámlák után 39
Elhelyezett toké visszafizetésből — . — •
Telepitvények u t á n .................... 100,700 „ —
Kamatok „ . . . . 8,186 „ 61
Dijak .............................. 407 „ 08
Késedelmi k am ato k .................... 84 „ 43
Átírási dijak .................... — „ —
Nyugdíj alap számlára . .
Osztrák-inagyar bank bpesti foin-

18 . 18 •
tézetének képviselete utáu . . 17,753 „ 94

K i a d d » :
487,319 frt. 10 kr

Váltó leszám olásra .................... 266,679 frt. 57 kr.
Töke elhelyezés . . . — „ —
Folyószám lákra......................... 46,672 „ 92
T elepitvényekre.........................
Időközi kamatok: ....................

123,090

a) Telepitvényekre . . . 3,119 „ 97
b) Folyószámlákra . . . 208 „ 90 •

Üzleti költségekre......................... 128 .  28
Elnöki tiszteletdij és tisztv. fizetése 688 „ 32
Jótékonyczélra.............................. — „ —
Osztalék részvényekre . . . .  
Állami illetékek hetetek kifizetett

61 o —

időközi kamataira . . . . — „ —
Állami es községi ad,» . . — „ —
N y u g d íjra ................................... 58 « 33 •
Kegydij a nyugdíjalap számlára . . 250 „ —
Jövedelmi adóra .........................
Osztrák-magyar bank bpesti föin-

~*

tézetének képviselete után 20,568 W 24 w
460,515 frt. 53 kr

Péuztárállás szept. hó 30-án 26,803 frt. 57 kr.
bliltényi, könyvelő. 487,319 frt. 10 kr.

Az új vasúti m enetrend (erren yes  1886. jú n iu s  f - t i l ) .
Budapest Szeged k ö zt:

I. Kxpress-vonat Budapestről indul 1 óra 55 p. délut.
Kecskemétre érk 3 „ 51 „ „
Felegyházára ind. 3 „ 53 ,, „
Szegedre érkezik 5 „ 16 „ „

13. sz. személyvonat Budapestről indul 9 .. 20 „ este.
Kecskemétre érk. 12 „ 18 „ éjjel. 
Félegyházára ind. 12 „ 24 „ „
Szegedre érkezik 2 29 „ „

17.az. személyvonat Budapestről indul 7 „ 30 „ reggel 
Kecskemétre érk. 10 „ 23 d.-e.
Félegyházára ind. 10 „ 28 „ „
Szegedre érkezik 12 „ 36 „délben

61. sz. Omnibusz v. Budapestről ind. 3 „ 25 „ délut.
Kecskemétre érk. 7 „ 30 ,. ette. 
Félegyházára ind. 7 ., 32 „ „
Szegedre érkezik 10 „ 25 „ éjjel.

Szeged -B udap est közi:
II. Express vonat Szegedről indul 11 óra 44 p. délelőtt

17 
19 . 
25 „

délutánKecskemétre er. I 
N.-Kőrösre indul 1 
Budapestre érk. 3 

14. sz. személyvonat Szegedről indul 2 
Kecskemétre ér 4 
N -Kőrösre indul 4 
Budapestre érk. 7 

18. sz. személyvonat Szegedről indul 2 
Kecskemétre ér. 4 
N -Kőrösre indul 5 
Budapestre érk. 8 

62. sz. Omnibusz v. Szegedről indul 5
Kecskemétre ér. 8 ,. 10 „ „
N.-Körösre indul 8 ,, 11 „ .,
Budapestre érk. 12 ., 24 „ délbet 

F elelős szerkesztő : H A N U SZ ISTV Á N .

éjjel.
, reggel.„ 6 

„ 11
4<) „ délután 

,6 1 «  „
. 4 . „
. — „ este 
, lö ,, reggel

Járványos betegségeknél
a legjobban ajánlott egészségi ital.

IsflBstfibfc átsásftt

SWIMKUWt 
legjobb asztali- 6s üdítő ital, 

kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gégebajoknál. gyomor- és hólyaghu- 

rutnál.

Millloili Henrik, Karlsbad is Budapest,

(2
7—

20
)
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Árverési hirdetmény.
A láirt kiküldött binUági végrehajtó az 1881 G".

t.-«z. 102 §>a ettehnében ezennel közhírre térn i, hogy 
a keeakeuieti tekiutetea kir törvóuyaiék f. é. 6947. 
számú végzésével Kaunitz Ignác z felperes réazére, 
l i e f « «  >  ú r  A r i n  * •«  M e j r  i.kei. k.gvh.izi lakoa 

< ; . i . s. k allen 1194 frt 60 kr tíka a járulekai «rajáig 
elrendelt kielégítési végrehajtás Alkalmával lefoglalt ea 
812 Irt 12 krra becsült fnazerárúk . különféle bolti caik- 
kek, nagyobb mennyiségű rőföa kelmék, bolti szerel­
vények. azálvasak, két koc-«i. pakoló ládák , szobai bú- 
torok, ágyneműt k és egyébből álló ingóságok nyilvá­
nos árverés útján eladatnak.

Mely árverésnek az 5047/1886. szánni végzés foly- 
: O a bdjm in a , vagyis alpáraa lakásán Iveudó e-z- 

t t f i íú b e r  h tt  U - ik  
napjának d. e. 9 ' ,  órája kitűzetik, és ahhoz a venni
-. n 'okozók ezennel oly megjegyzéssel hivatunk meg 
hfg.s az említett ingóságok az 1881 : 60. t.-cz. 107. §-a 
értelmében a legtöbbet ígérőnek becsárun alól is el­
adatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881 : 60. 
t.-cz. 108. §-ában megállapított feltételek szerint lesz 
fizetendő.

Kelt Kecskeméten, 1886. évi szept. hó 30-ik napján.

L ukács L ászló ,
221 J — 1) kir. bírósági végrehajtó

H I R D E T É S E K .
------------------

? Tanonczul
x azonnal felvétetik egy egy fiú X

bScheiher Józsefe
/  könyv s papír kereskedése es könyvkötészeteben /

217 ( 0 - 2 )  3 '

g4?’ M A*- W M Al ««Ál

- 1, — Birtok-eladás.
A vasút mellett (úgynevezett vacsihegy) id. Bagi 

László úr szomszédságában, 960 négyszegöl SZÖIÖ ,
2200 négyszegöl Szántóföld, épületekkel és felsze­
reléssel együtt kedvező feltételek mellett eladó.

Értekezni lehet a tulajdonosnál, VIII. tized Halasi- 
nagy-úteza 19. szám. 218 (2—2)

&

Eladás vagy bérbeadás.
Néhai Ferentzy László-féle csalánosi dűlőben 

helyezett

szőllő
szabadkézből eladó — esetleg haszonbérbeadandó.

Kováos József.

C Z I P É S Z Ü Z L E T !

0,216 ( 3 - 2

a

X v  M ‘U w V *
Az összes kiállításoknál az aranyéremmel kitüntetett

Ménesi vörösboraim at.
SflT* M agyarádi asztali borokat és

10 éves Cognacot.
melyekből legnagyobb készlettel bírok, bátorkodom ezennel 

szives figyelmébe ajánlani 
D o n ia n y  J ó z s e f ,  Aradon.

Cs. és kir. és 0  felsége a szerb k irá ly , úgy mint Ó fensége Károly bajor 
berczegnek udvari szállítója, szőllóbirtokos és bornagykereskedő.

Arlapok kívánatra rendelkezésre állanak. 221 (3

I PIRSZEN (Coaks* es KOSZÉN
gyári árban!

A budapesti légszeszgyárból:

Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy a Nagy-körösi-ütezán
Spitzer Mór úr házában levő < ‘ « 1  | > é S Z - í l ^ l < kt C l U C t  “^ in e k  °,'„egt 

lelőleg újonnan berendeztem, azon liozzáadással, hogy a megrendelt lábbelik elkészítésén 
k ívü l, kitűnő anyagból általam készített czipökböl nagy  raktárt is tartok.

Főczélomnak tűztem ki azt, hogy nem a nyereségvágyból a nagy verseny által 
tönkretett tartbatlan bőranyagot használom, mely által minden vevő éven á t tetemesen 
megkárosodik, hanem a hazai és Német- s Angolország leghíresebb bőrgyárosainak ké­
szítményét forgalomba hozom, melynek tartósságáért és szakadtáig való puhaságáért 
felelősséget vállalok.

Ezen bőranyag üzletemben mindenkor megtekinthető.
Készítményeim dísze és tartósságának bizonyítéka m éltóságos gróf Teleky 

Sándor úrnak alant közölt hozzám küldött le v e le , és a budapesti országos kiállításon 
nyert nagy érdem-érem.

Legfőbb törekvésem ezentúl is az leend, hogy a legdíszesebb és tartós lábbeliket a 
legjutányosabb árért készíthessem.

Katonatiszt és önkéntes urak részére is szabályszerű czipők és csizmák elkészítését 
jutányos árért elfogadom.

M élt. g r. T e le k y  S á n d o r  ú r e l is m e rő  l e v e le :
„H orváth Im re czipész ú rn a k , Kecskeméten. F iam ! MiuikAcsyné ő nagysága megbízásából van szerem - 

megköszönni azon remek pár czipöt, melyet lioszáküldeni szíveskedett; Munkácsyné ó nagysága nagyon ói It 
díszes és tartós m unkájának, s üdvözli önt a haza egyik kézi-ipar-mesterét, én is üdvözlöm önt Muukácsyi 
nagysága megbízásából. Kelt Budapesten, 1882. évi márczius hó- 6 ik napján. Teleky Sándor mk. polgártárs,

A n. é. közönség eddigi becses pártfogását megköszönve, azt továbbra is van sze­
rencsém magam részére kérni.

Alázatos szolgája:
214 (4—3) fé ri

>>/r»»«'M (Stüek-t oaka) 
házhoz szállítva I 80 kr.

/ - » «  o « » f .  i l n r i i b o i  r n t l n l l
a vasútnál átvéve mm. 1.70

l*/ó»-p/»*»»e*M Nusa-Coaks) rostálva
a vasútnál átvéve mm. 1.80 k r . , házhoz szállítva 1.90 kr.

I SÓ oszt. darabos kitűnő /H t n íH t
a vasútnál átvéve . . . mm. 1.65 k r . , házhoz szállítva 1.72 kr.

I-só oszt. darabos n r n H c t n i  b ü a t r t t
a vasútnál átvéve . . . mm. 1.80 k r ., házhoz szállítva 1 87 kr.

h o r t / i n  o r m  i e t n í  M i l f f t i
a vasútnál átvéve . . mm. 1.66 k r . . házhoz szállítva 1.73 kr.

i ln r n h o »  h u i t f H
a vasútnál átvéve . . mm. 1.25 k r . , házhoz szállítva 1.32 kr.

Fenti árjegyzék csakis nagybani megrendeléseknél érvényes: 
felkérem tehát a t. ez. közönséget téli szükségletét minélelóbb nálam 
megrendelni . úgy hogy az árúk megérkezésénél a vasútnál átadhassam ,
vagy saját fogatommal azokat vevő házához szállíthassam.

Építkezésekre a legjobb minőségű oltatlan fehér Ml<*»» nagy
mennyiségben is a legjutányosabb árban nálam kapható.

Úgyszintén kitűnő száraz vágott ákácz tűzifa mm.
1 frt 40 kr. házhoz szállítva.

Továbbá a szentkirályi erdőben 3000 kéve rőzse
kúpszámra eladó, — az árát nálam megtudhatni. 

Kecskemét. 1886. Szeptember hóban.

Roserbaum Antal
tüzelőanyag és mész-raktára

n  l / o i l a  n l r l I e n e b e M .207 (6—4)

Briinni kelméket
e le g á n s

őszi vagy te li ö ltö z e te k re ,
3.10 métert kitevő szelvé­
nyekben mindegyik éppen 
egy férfi öltözetre elégséges 

írt 4 80 igen finom 
frt 7.75 legfinomabb 

frt 10.50 legeslegfinomabbat 
valódi gyapjúszövetből 
I’alm erston és Buy téli 
kabá tokra  méterje frt 2.50 
egész. 5 írtig . kodon 
frt 2.25 «gesz 3 í r t ig  Női 
posztók méterje frt 1.25 ki től 
2.50 k iig . megküld bárki­
nek is posta utánvét mellett: 

Feiatuch-Fabriks-MederlairrS1EGELIMH0F
f f K Í L V A .  

N yilatkoza t: A fen­
tebbi ezég szövetei szilárd 
a izlésteljes kivitel, valamint 
kiváltképeni tartósság által 
tűnnek ki. Ezek elismert 
megbízható szilárdsága és 
rendkívüli munkaképessége 
egyszersmind az iránt is ke­
zességet n y ú jt , miszerint 
csakis a legjobb árú s pon­
tosan a választott minták 
szerint lesz. szállítva. Kívá­
natra fentebbi raktár min­
tákkal ingyen és bér- 
ment ve szolgál.

205 (20—4

H o r v á t h  I m r e ,
öi-czipész. (Kecskemét, Nagy-kőrösi-útcza Spitzei In

I  M agyarország legolcsóbb és legdíszesebb szépirodalm i képes hetilap

„Képes Családi Lapok
1886. október elsején a kileiiczedik évfolyam ba lép.

Lapunk életideje a legkézzelfoghatóbb bizonyíték arra nézve, hogy a hazai családoknál befo­
gadott kedvelt baráttá lett s a legnemesebb örömmel m ondhatni, hogy a ..Képes Családi Lapok" 
térfoglalásával sok kétes becsű selejtes tarta lm ú, különösen külföldi olvasmányokat szorítottak le a 
családok asztalairól, melyek részint hiú Ígéretekkel, részint nagy hanggal folyton kisértenek meg­
vesztegetni a hazai közönség jóhiszeműségét.

Lapunk tartalm ára nézve a kia«‘ó és a szerkesztőség versenyezni fognak a buzgalomban, hogy 
továbbra is fokozott mérvben kiérdemeljék a közönség elismerő támogatását.

Közölni fog jeles eredeti és fordított költem ényeket, heszélyekct, rajzokat, népieméi, szépó 
sze li, egészségtani cz ikkeket; a rohanó idővel tartam i minden irányban. Heti tá rc z á k , adomák, 
apróságok, hírek , talányok stb. stb. fogják élénkíteni a lap tar.alm át és azon leszünk, hogy a szí' 
vegbe nyomott képei a legjelesebb külföldi lapokban közöltökkel kiállják a versenyt.

---------  ■ ■ — A „Képes Családi Lapok" előfizetési á ra  : - -7 — -------------

E gész évre 6 forint. Félévre 3 forint. N egyedévre 1 frt 50  kr
Előfizetéseket elfogad minden hazai könyvkereskedés,

66

M utatványszám okat küld ingyen és bérm entesen.

LA „KÉPES CSALÁDI LAPOK“ kiadóhivatala BUDAPESTEN,
J W "  IV . k e r ü le t ,  p apn ö veld e -ú tcza  8. szám a la t t  " W E  210 (3 - 3 )

SZABÓ IST V Á N
k ü lö n le g e s  m in ő s é g ű  v a r r ó g é p e k  g y á r i  fő te le p e  é s  e g y e d ü l i  e la d á s i  h e ly e

K ecskem ét, nagy-kőrösi-útcza 232-ik szám.
Ajánlja amerikai és a külföldi leghíresebb gyáraiban készült s a jelenkor legújabb sza­

badalmilag védett találmányaival ellátott, finom anyagból mechanikai figyelemmel készült varró 
gépeit valódi ktilönlegi minőségben, mint a milyenek singer gépek különféle kiállítás s nagy­
ságban. W heler & W ilson. Howe Anger Circular E lastik  vagy  kön yök . 
W h ite . Concordia. Junker & Ruh. hajó nélküli stb., úgyszintén

korwxakot a lk o tó  ta lá lm á n y !
O Keiser Singer általán varrógépe magas karral szilárd munka. Ezen minden rendes 
munkához alkalmazható új varrógép, nemcsak ac eddigi lényegesen javított összes segédeszkö

zökltel, mint: szegélyező, átvarró, fodrozó, vattázó stb., hanem még a legújabb, egyedül praktikus, a föld minden államában 
szabadalmilag védett, felülmúlhatatlan munkaképességű gomblyuk készülék kel is el van látva, melynek segélyével min­
dennemű anyagban naponta 1000  drb m eglepő csinos gom blyukat ZRITcll együtt
es pedig oly tisztán lehet kötni , hogy ahoz hasonlót emberi kéz képtelen előállítani, e gépek joggal nevezhetők a világ leg 
jobb gépeinek.

6 évi Írásbeli jótállás . ingyen ta n ítá s, mérsékelt ár és kedvező részletfizetési feltételek mellett adatnak el. 
Képes árjegyzék és bővebb értesítés ingyen és bérmentve szolgáltaik.

Mindenféle varrógép javítás saját műhelyemben olcsó árért jótállás m ellett eszközöltetik, úgyszintén bármilyen gép- 
reszek, bajok és tűk a legjutányosabb árért kaphatók

Ugyanott tükrök és képek klilömböző nagyságban úgy olcsóbb mint a legfinomabb félék, darabja 1 frttól kezdve 
egész 60 — 70 írtig, nagy választékban és rendkívül olcsó áron részletfizetésre is megszerezhetők 1h7 (0—6)

S Z O L Y V Á I  
P O L E N A I
O  L  E  N  Y  A .  I

savan\úviti k, valamint
L l H l - E K Z S É I I L T

gyógyforrás vize, — mindannyian kitűnő üdítő ita­
lok s járványos betegségek alkalmával is nagyhatá- 

suak. - megrendelhetők
9IA K N A L K Ö  K I R Ő L !

munkácsi uradalmi ásványvizek bérlőjénél Nj íreu.t - 
l iii/iiii. s kaphatók orszagszeile minden nevezetesebb 
gyógyszertárakban, füszerkereskedésekben és Vendég-

Nyomatott Kecskeméten, Tóth Lászlónál. 1886.


